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1. Biogram

Urodzit si¢ 5 wrzesnia 1939 roku, zmart 25 sierpnia 2014 roku. Polonista, twérca oryginalne;j
koncepcji opisu frazeologii jezyka polskiego (kontynuowanej przez jego ucznidéw, m.in. Jaro-
stawa Liberka). Studiowal filologi¢ polska na UMK w Toruniu; pracg magisterskg ,, Przymiot-
niki pochodne od nazw miejscowych” (1963) przygotowatl pod kierunkiem Haliny Turskiej.
Po studiach pracowat jako nauczyciel w szkotach $rednich w Aleksandrowie Kujawskim
i w Ciechocinku. Od 1969 roku byl zatrudniony na UAM w Poznaniu, gdzie pracowat do
przejécia na emeryture (w 2008 roku). W 1975 roku uzyskat doktorat (,Studia nad frazeolo-
gia polska”, promotor: Zygmunt Zagérski), w 1987 roku habilitacje (na podstawie rozprawy
sInnowacje frazeologiczne wspétczesnej polszczyzny”), a w roku 1998 otrzymat tytut profesora.

Kierowat Zaktadem Frazeologii i Kultury Jezyka Polskiego UAM (w latach 1996—2006),
byt zalozycielem i pierwszym kierownikiem (w latach 1998—2008) Pracowni Leksykograficz-
nej IFP UAM, ktdrej zadaniem byt opis polskiej frazeologii (w tym celu gromadzono kar-
toteke frazeologii polskiej, nazwana pézniej Korpusem Frazeologicznym Jezyka Polskiego).

Prowadzit badania z zakresu stylistyki i leksykologii, zwtaszcza frazeologii i frazeogra-
fii, a takze kultury jezyka. Wptyw na taki wybdr tematyki badawczej mieli Halina Kurkow-
ska, Stanistaw Skorupka oraz Teresa Skubalanka (w roku 1972 i 1973 odbyt staze naukowe
w Instytutach Filologii Polskiej UW i UMCS). Gléwny przedmiot jego zainteresowan sta-
nowita polska frazeologia, analizowana w kontekscie wspélczesnej normy jezykowej, inno-
wacji, poprawnosci jezykowej, wlasciwosci sktadniowo-leksykalnych, fleksyjnych, a takze
zrédet, genezy i ewolucji polskich frazeologizméw. W swoich pracach nawiazywat do trady-
cyjnej koncepgji frazeologii S. Skorupki i ja rozwijal, wykorzystywatl réwniez zdobycze wspét-
czesnej frazeologii (m.in. Andrzeja M. Lewickiego). W analizie wlasciwosci frazeologizméw
uwzgledniat pojecia i rozréznienia wypracowane do opisu leksyki i poprawnosci jezykowej
przez Danutg Buttler, Haling Kurkowska i Haling Satkiewicz.
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2. Studia nad polska frazeologia

2.1. Innowacje frazeologiczne

W kontekscie normy jezykowej S.B. opisywal zagadnienia innowacji, wariancji i btedéw
frazeologicznych. Innowacje frazeologiczne to wszelkie odstgpstwa od normy frazeologicz-
nej (S.B. 1989). Ze wzgledu na sposéb naruszenia normy wyréznit trzy typy innowacji: uzu-
petnienia, modyfikacje (skracajace, rozwijajace, wymieniajace, kontaminujace, regulujace)
i rozszerzenia (S.B. 1982a, 1989; S.B., Liberek 2002). Wigkszo$¢ innowacji zachodzacych we
wspodlczesnej frazeologii stanowia innowacje modyfikujace. Dopuszczalne innowacje to wa-
rianty frazeologiczne (por. np. byé solg w oku — byé komu solg w oku, byc solg w oku czyims,
by¢ solg w oku dla kogosldla czegos (S.B. 2009: 33)), a innowacje nieuzasadnione funkcjonal-
nie to btedy frazeologiczne (S.B. 1988, 1991, 1992, 1995). Do analizy i oceny innowacji frazeo-
logicznych wykorzystat koncepcje D. Buttler (S.B. 1982, por. tez Buttler, Satkiewicz 1960;
Bucttler, Satkiewicz, Kurkowska 1971). Zagadnienie to bylo rozwijane m.in. przez Gabrielg
Dziamska-Lenart (1995, 1996, 1998). Laczliwo$¢ leksykalng frazeologizméw S.B. opisywat na
tle tendencji rozwojowych leksyki jezyka polskiego (por. Buttler 1975).

2.2. Derywacja frazeologiczna

Zmiany w zasobie frazeologii powstaja w wyniku réznych proceséw: zapozyczeni z innych
jezykéw i odmian stylistycznych, tworzenia neologizméw frazeologicznych, frazeologizacji
grup sktadniowych, skrzydlatych stéw i indywidualizméw frazeologicznych oraz derywadji
frazeologicznej, ktérej podstawowymi mechanizmami sa werbalizacja wyrazeri i nominali-
zacja zwrotdw (derywacja syntaktyczna) (S.B. 2003a; por. Buttler 1981). Nominalizacji nie
podlegaja m.in. zwroty stanowigce potaczenie czasownika i przystéwka, zwroty z negacja czy
zwroty poréwnawcze (zob. S.B. 2006a). Uzupetnianie zasobu frazeologii odbywa si¢ takze
przez adiektywizacje zwrotéw (S.B. 2006b, 2007; por. Lewicki 1981).

2.3. Fleksja i sktadnia polskich frazeologizméw

W zakresie kategorii fleksyjnych przedmiotem badan S.B. byty: liczba (S.B. 1973), przypadek
(§.B. 1996), rodzaj (S.B. 1996, 1997), czas (S.B. 1997, 1998b), tryb i strona (S.B. 1997), aspekt
(S.B. 2008b). Za Lewickim wskazywat na defektywno$¢ paradygmatu zwiazkéw frazeolo-
gicznych (8.B. 1996, 1997, 1998b).

W swoich pracach S.B. (1996, 1997) zainicjowal opis paradygmatéw frazeologicznych,
rozwijany przez Iwong Kosek, Monike Czerepowicka i Sebastiana Przybyszewskiego (2020)
w postaci elektronicznego stownika paradygmatéw polskich frazeologizméw czasownikowych.

W ujeciu S.B. w sktad normy frazeologicznej wchodzi nie tylko postaé leksykalna fra-
zeologizméw, ale takze schematy ich taczliwosei skladniowo-leksykalnej. Jego prace daty
poczatek analizie syntagmatyki frazeologiczno-leksykalnej, rozpatrywanej w aspekcie syn-
taktyczno-kwantytatywnym i semantyczno-selekcyjnym (S.B. 1982¢), ujmowanej na tle wa-
lencji wyrazed. Wiasciwosci te zostaty uwzglednione w opracowanych przez S.B. stownikach
frazeologicznych w postaci schematéw walencyjnych frazeologizméw. Zmiany schematéw
syntaktycznych frazeologizméw analizowata Gabriela Dziamska-Lenart (2004).
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3. Frazeografia

Zas6b polskiej frazeologii zostal zebrany i opisany przez S.B. wraz z uczniami (od
1998 roku w ramach dziatalnosci utworzonej przez niego Pracowni Leksykograficznej IFP
UAM) w stownikach frazeologicznych; zob. Literatura. Nowatorski charakter miato umiesz-
czenie w mikrostrukturze stownikdéw frazeologicznych informacji gramatycznych: schema-
téw laczliwosei skladniowej frazeologizméw oraz informacji o wlasciwosciach aspektowych
wyrazen werbalnych.

4. Slowotwérstwo i skladnia

W zakresie stowotwérstwa przedmiotem zainteresowania S.B. (1964) byly poczatkowo przy-
miotniki pochodne od nazw miejscowych, w pézniejszym czasie zywotnos¢ wybranych for-
mantéw oraz neologizmy strukturalne (S.B., Szczyszek 2000, 2006, 2007, 2008).

Wraz ze Stanistawem Mikotajezakiem rozwijat zagadnienia skfadniowe dotyczace
funkcjonowania parentezy (S.B., Mikotajczak 1973a, 1975, 1981) i orzeczenia szeregowego
(S.B., Mikotajczak 1973b). Zdania parentetyczne, rozumiane jako zdania ujete w nawiasy,
zostaly poddane klasyfikacji ze wzgledu na uklad linearny, budowg oraz stosunek do tekstu
prowadzacego (S.B. 1973a), a takze funkcje w tekscie (por. (a) parentezy akcesoryjne, (b) ko-
mentujace i dopowiadajace, (¢) z przytoczeniem, (d) z uwaga chronologiczng lub dygre-
sj3, (€) z konstrukcjami emfatyczno-emocjonalnymi, (f) konkretyzujace, (g) wariantujace;
zob. S.B., S. Mikotajczak 1975). Analizowal takze problem funkeji stylistycznych tzw. po-
toku sktadniowego (S.B. 1978b).

s. Inne zagadnienia

W dorobku S.B. istotne miejsce zajmuje kultura jezyka i poprawno$¢ jezykowa, zwtasz-
cza w zakresie frazeologii (np. S.B. 1978a, 1986; S.B., Walczak 1992). Byl autorem licznych
artykuléw dotyczacych znaczenia, genezy i ewolucji poszczegdlnych frazeologizméw (pub-
likowanych gléwnie na tamach ,Jezyka Polskiego”, zob. S.B. 2012). Zajmowat si¢ takze
stylistyka, zwtaszcza w kontekscie wykorzystania frazeologii w stylu artystycznym i publi-
cystycznym, oraz frazeologia regionalng (S.B., Piotrowicz 1994). Opracowal tez materiaty do
bibliografii frazeologii polskiej (S.B. 1998a, 2003b, 2008b).

—> DERYWACJA, JEDNOSTKI JEZYKA I POEACZENIA JEDNOSTEK JEZYKA, PARENTEZA
— DanNuTa BuTrTLER, HALINA KURKOWSKA
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